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11 Propofto di Fiefole ama una donna vedova , non
€amarto da lei, & credendofi giacere con lci giace con
una fua fance , & ifracelli della donna vel fanno tro=
vare al Vefcovo.

'b enuta era Eliffa alla fine della fua novella,
non {enza gran piacere di tutta la compagnia ha=
vendola raccontata, quando la Reina ad Emilia
voltatafi le moftro voler, che ella appreflo I’E=
lilfa la fua raccontaffe. Laqual preftamente cofi
comincio. Valorofe Donne, quanto i preti, &
frati, & ogni cherico fieno follecitatori delle
menti noftre in piu novelle dette mi ricorda effer
moftrato , ma percio che direnon {e ne potrebbe
tanto , che anchora piu non ne fofle, io oltre a
quelle intendo di dirvene una d’un Propoftoy
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140 GIORNATA

ilquale mal grado di ttto il mondo voleva, che
una gentil donna gli voleffe bene, o volefle ella,
ono. Laqule, fi come molto favia, il tratto , fi
come egli era degno.

Come ciafcuna di voi fa Fiefole, il cui pog=
gio noi pofliamo quinci vedere , fu gia antichif- v
fima citta , & grande ( come che hoggi tutta
disfartafia ) ne percio & mai ceffato, che Vefcoyo
havuto non habbia , & ha anchora. Quivt vici-
no alla maggior chiefa hebbe gia una gentil
donna vedova chiamara Monna Piccarda un fuo
podere con una fua cafa non troppo grande , &
percio che la piu agiata donna del mondo non
era , quivi la maggior parte dell’anno dimorava, |
& con lei due fuoi fratelli giovani affai da bene, 1
& cortefi, Hora avenne , che ufando quefta
donna alla chiefa maggiore , & efiendo ancho-
ra aflai giovane & bella & piacevole di lei s’in-
namoro (i forte il Propofto della chiefa, che
piu qua ne piu la non vedea. Ft dopo alcun
tempo fu di tanto ardire, che egli medefimo
diffe a quefta donna il piacer fuo, & pregolla,
che ella dovefle effer contenta del fiio amore,
& d’amare lui, come egli lei amava. Et quelto |
Propofto d’anni gia vecchio , ma di fenno gio=
vaniflimo , baldanzofo , & altiero, & di fe ogni
gran cofa prefimmaya con fioi modi & cof=
tumi pieni difciede & difpiacevolezze , & tanto
fatievole & rincrefcevole , che niuna perfona
gra,, che ben.gli volefle , & fe alcuno ne gli
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voleva poco, quefta donna era colei, che non
folamente non ne gli volea punto , ma ella
Thaveva piu in odio, che il mal del capo. Per-
che ella fi come favia gli rifpofe : Meflere , che
voi m’amiate , mi puo effer molto caro, & io
debbo amar voi, & ameroyvi volentieri, ma
tra’l voftro amore ¢l mio niuna cofa disho-
nefta dee cader mai. Voi fiete mio padre {piri-
tuale , & fiete prete , & gia viappreflate molto
bene alla vecchiezza , lequali cofe vi debbono
fare & honefto & cafto , & d’altra parte io non
fon fanciulla , allaquale quefti innamoramenti
ftiano hoggimai bene, & fon vedova, che fa=
pete quanta honefta nelle vedove fi richiede, &
percio habiatemi per ifcufata, che al modo , che
voi mi richiedete | io non vamero mai ne cofi
voglio effere amata da voi. 1l Propofto per quel-
1a volra non potendo trarre dallei altro, non fe-
ce come sbigottito o vinto al primo colpo, ma
ufando la fuia trafcutata prontezza la follicito
molte volte & con lettere, & con ambafciate ,
& anchora egli fteflo , quando nella chiefa Ia
vedeva venire, perche parendo quefto ftimolo
troppo grave ; & troppo noiofo alla donna , fi
penfo di volerlofi levar da doffo per quella ma-
niera, laquale egli imeritava , ( poftia che al-
tramenti non poteva ) ma cofa alcuna far non
volle, che prima co fratelli no’l ragionafle , &
detto loro cio, che il Propofto verfo lci ope-
sava, & quello anchora, che ella intendeva di
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fare , & havendo in cio picna licentia dallofoy
ivi 2 pochi giorni ando alla chiefa, come ufa-
ta era, Laquale, come il Propofto vide , cofi fe ne |
venne verfo lei, & come far foleva, per un
modo parentevole feco entro in parole. La donna
vedendol venire , & verfo lui riguardando gli :
fece lieto vifo, & da una parte tiratifi, haven=
dole il propofto molte parole dette al modo
ufato , la donna dopo un gran fofpiro diffe =
Meflere, io ho udito affai volte, che egli non
¢ alcun caftello fi forte , che effendo ogni di
combattuto , non venga fatto d’efler pl’efo una
volta , ilche io veggo molto bene in me eflere
avenuto , tanto hora con dolci parole , & ho= ‘
ra con una piacevolezza & hora con un’altra f
mi fiete andato datorno , che voi m’havete fatto
rompere il mio proponimento , & fon difpof=
ta, pofcia clie io cofi vi piaccio, a volere efler
voltra. Il Propofto tutto lieto diffe : Madonna ;
gran merce, & adirvi il vero, io mi fon for~
te maravigliato , come voi vi fiete tanto tenuta,
penfando , che mai piu di niuna non m’haven-
ne, anzi ho io alcupa volta detto , fele fem=
mine foflero d’ariento , elle non varrebbon de~ ]
naio, percio che niuna [¢ ne terrebbe a mar=
tello, ma lafciamo andare hora quefto , quan~
do, & dove potrem noi effere infieme 2 A cui
la donma rifpofe : Signor mio dolce, il guan-=
do potrebbe effere quaihora piu ci piacefle per-
gio che io mon ho marito, a cui mi convenga
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render ragione delle notti, ma io non fo penfir
il dove. Diffe il Propofto : Come no 2 o in
cafa voftra. Rifpofe la donna : Mefler, voi fa-
pete, che io ho due fratelli giovani, liquali &
di di & di notte vengono in cafa con lor bri-
gate , & la cala mia non ¢ troppo grande, &
percio effer non vi fi potrebbe, falvo chi non
volefle ftarvi a modo di mutolo , fenza far mot=
to o zitto alcuno , & al buio a modo di cie-
chi, vogliendo far cofi, fi potrebbe, percio
che efli non s’impacciano nella camera mia ,
ma ¢ la loro fi al lato alla mia, che paroluz=
za fi chewa non fi puo dire , che non fi fenta.
Difle allhora il Propofto : Madonna , per quef:
to non rimanga per una notte , o per due in-
tanto , che io penfi, dove noi pofliamo effere
in altra parte con pin agio. La donna diffe :
Meflere , quefto ftea pure a voi, ma d’una cofa vi
pricgo, che quefto ftea fegreto, che mai parola
non {e ne fappia. Il Propofto difle allhora : Ma.
donna , non dubitate di cio , & fe eller puote ,
fate , che ifta fera noi fiamo infieme. La donna
difle = Piacemi, & datogli I'ordine,, come &
quando venir dovefle , fi parti, & tornoffi a cafa.
Haveva quefta donna una fia fante , laquale non
era pero troppo giovane , ma ella haveva il piu
brurto vifo , & il piu contrafatto , che fi vedefle
mai, che ella haveva il nafo {chiacciato forte ,
& la bocea torta, & le labbra groffe , & i denti
@al compofti, & grandi, & neri, & fentiva del
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guercio , ne mai era fenza mal d’occhi, con uf
color verde & giallo, che pareva, che non a
Fiefole , ma a Sinigaglia havefle fara la flate
& olue a tutto quefto era {crancara , & un po-
co monca dal lato deftro, & il fuo nome era
Ciuta, & perche cofi cagnazzo vifo havea , da
ogn’huomo era chiamata Ciutazza. Et bench’el-
1a fofle contrafatta della perfona, ella era pure
alquanto malitioferta, laquale la donna chiamo
afe , & diffele : Ciutazza , {e tu mi vuoi fare un
fervigio fta notte , io ti donero una bella ca-
mifcia nuova. La Ciutazza udendo ricordar la
camifcia diffe : Madonna, fé voi mi date una
camiftia, io mi gittero nel fuoco , non cheal-
tro. Hor, ben, diffe la donna, io voglio , che
tu giacia fta notte con uno huomo encro il let=
to mio, & che m gli faccia carezze , & guar-
diti ben di non fare motto fi, che tu non fofi
fentita da fratelli miei, che fai, che ti dormo-
no al lato, & pofcia io ti daro la camifcia. La
Ciutazza diffe : Si dormiro io con fei, non
che con uno, fe bifognera. Venuta adunque la
fera, Meffer lo Propofto venne , come ordina-
to glicra ftato, & i due giovani, come la don-
na compofto havea, erano nella camera loro,
& facevanfi ben fentire ; perche il Propofto ta-
citamente , & al buio nella camera della don-
na entratofene fe n’ando, come ella gli diffe,
al letto, & dallaltra parte la Ciutazza ben dalla
donna informata di cio , che adfare havefle.

Meffer
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Meffer lo Propofto credendofi haver la donna
foa al lato , i reco in braccio la Ciutazza , &
cominciolla a bafciare fenza dir parola, & la
Ciutazza lui , & comincioffi il Propofto a fol-
lazzar con lei, la pofleflion pigliando d’ebeni
Iungamente difiderati. Quando la donna hebbe
quefto fatto , impofe a fratelli, che faceflero il
rimanente di cio, che ordinato era. Liquali che-
tamente della camera ufciti, n’andarono verfo
la piazza | & fu lor la fortuna in quello , che
far volevano , pin favorevole ; che efli medefi=
mi non dimandavano, percio che effendo il cal-
do grande , haveva domandato il Vefcovo di
gur:{'ti due giovani , per andarfi infino a cafa lor
iportando , & ber con loro. Ma come venir

gli vide, cofi detto loro il fiio difidero , con
loro fi mife in via, & in una lor coricella
frefca entrato , dove molti lumi accefi erano,
con gran piacere bevve d’un loro buon vino,
Et havendo bevuto , diffono i giovani: Mefler,
poi che tanto di gratia n’havete farto, che de.
gnato fiete di vifitar quefta noftra piccola cafer-
ta, allaquale noi venevamo ad invitarvi, noi vos
gliam che vi piaccia di voler vedere una cofet-
ta, che noi vi vogliam moftrare, Il Vefcovo rif:
pofe , che volenticri. ‘Perche I’un de giovani
prefo un torchierro accefo in mano, & meffofi
innanzi , feguitandolo il Vefcovo & tuni glial-
tri, fi ditizzo verfo la camera, dove Mefler lo
Propofto giaceva con la Ciutazza, Iquale peg
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giugner tofto , s'era affrereato di cavalcare , &
eta, avanti che coftor quivi veniflero , cavalcato
'igia delle miglia piu di e, perche iftanchetto
avendo non oftante il caldo la Ciutazza i
braccio , fi ripofava. Entrato adunque con lu=
me in mano il giovane nella camera, & il
Vefcovo appreflo, & poi tutt glialeri, gli fu
moftrato il Propofto con la Ciutazza in braccio.
In quefto deftarofi Mefler lo Propofto , & ve=
duto il lume , & quefta gente da tornofi , ver=
goghandofi forte, & temendo , mife il capo fot<
t6 i panni. Alguale il Vefcovo diffe una gran
villania , & fecegli trarre il capo fuori , & vedere
con cui giaciuro era. Il Propolto conopfciuto lo’ns
ganno della donna, fi per quello , & fi per lo
vituperio che haver gli parea , fubito divenne il
piu dolorofo huomo , che foffe mai , & per co=
mandamento del Vé(covo riveftitofi, a patir grafi
penitentia del: peccato commeflo con buona
sardia ne fu mandate alla cafa. Volle il Vel=
covo appreflo-fapere come quefto fofle avenuto g
che egli quivi con la Ciutazza foffe a giacere
andato: 1 giovani gl differo ordinatamente ogni
cofa. Ilche il Vefcovo udito commendo molte
1a donna , & i giovani altrefi, che {enza volerfi
del fangue de preti imbrattar le mani, lui fi
come egli era degno havevan trattato, Quefto
peccato gli fece il Veftovo piagnere quaranta di,
ma amote & ifdegno glifecero piagnere piu di
quarantanove , {enza che poi ad uno gran tempe
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cgii fion poteva mai ._'uu!m- per via ) chcl (‘gfi
non foffe da fanciulli moftrato a dito , iquali

; i : . : :

dicevano. Vedi colui, che giacque con la Ciu~

- . - 2. =4 - . -
tazza. Ilche gliera fi gran noia , che egli ne fir
quafl in fu lo impazzare. Et in cofi fatta guifa [a
valente donna fi tolfe da doffo la noia dello im.
pronto Propofto , & la Ciutazza guadagno Ia ca-
mifcia, & la buona notte.
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